HISAKAGE

Machine a glacons & Reéfrigerateur
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Zhejiang Hisakage Refrigeration Equipment Co., Ltd. (Factory)
http://www.hisakage.com
* En raison des évolutions techniques et technologiques, des informations sur les produits ne sont pas intégralement divulguées. Veuillez H H SA

vous referer aux donnees du jour de la vente pour obtenir les informations completes.
3% Due to technical upgrades, not all details of some products are disclosed. The data on the day of purchase shall prevail. 2026.10 SYSTEME DE REFRIGERATION
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Catalogue de produits

Machine a glacons/ice Maker

Série AC — Machine a glagons carrés 04-06
/ a glagcons demi-carrés/ a gros glagons carres

AC—Cube/Half Cube/Large Cube

Série SC — Machine a glagons carrés 07-08
/ sphériques
SC—Square/Ball

Série AS — Machine a glagons concassés  09-10
/ minéraux

AS—Flake/Nugget

Série AM - Distributeur automatique de glagons 11-12
AM—Automatic Ice Dispenser

Série JM — Machine a glacgons lunulaires  13-14
JM—Crescent
Série AP — Machine a glagons en écaille 15-16

AP—Scale
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Réfrigérateurs/Refrigerator

Série Q — Réfrigérateur a boissons 18
Q—Beverage Cabinet

Série H — Réfrigerateur sans pilier a
frequence variable 439
H—439 Pillarless Inverter

12-20

Série C — Réfrigérateur a air 201
C—201 Air Cooling

21-22

Série CG — Reéfrigérateur a air 201 23-24
a porte vitree

CG—201 Air Cooling Glass Door

Série CB — Réfrigérateur de boulangerie 25-26
a air 201

CB—201 Air Cooling Bakery

Série CS — Réfrigérateur de salade a air 201 iy
CS5—201 Air Cooling Salad

Série CP — Réfrigérateur de pizza a air 201 28
CP—201 Air Cooling Pizza

Serie CQ — Congelateur rapide a air 304 29
CQ—304 Air Cooling Blast Freezer

Série CD — Congélateur a température ultra-faible 30
CD—Deep Freezer

Série V — Réfrigerateur a air 304 31-32
V—304 Air Cooling
Série VG — Réfrigérateur a air 304 a porte  33-34

vitrée
VG—304 Air Cooling Glass Door

Presentoirs/Showcase

Serie DCL — Presentoir droit 40
DCL—Rectangular Showcase

Série DCA — Présentoir courbé 47
DCA—Arc Showcase

Série DH —Présentoir de luxe 42
DH—High Quality Showcase

Série DS — Présentoir a plague de
congélation / présentoir de sushis 43

DS—Frozen Plate, Sushi Showcase

Série DI — Présentoir a glaces 44
DI—Ice Cream Showcase

Série DOT — Présentoir en ilot 45
DOT—Open Showcase

Série DOV — Présentoir a air vertical 46
DOV—High body Open Showcase

HISAKAGE

Engagement a la production des produits a qualité plus parfaite !

Série BC — Reéfrigérateur a boissons a air 304

BC—304 Air Cooling Bar Cabinet

Série BH — Réfrigérateur a air 304 a comptoir

ouvert

BH—304 Air Cooling Open Kitchen Refrigerator
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Série BP — Chariot de banquet a air 304

/ camion de réfrigeration

BP—304 Stainless Steel Air-Cooled Banquet Hot

& Cold Truck

37

Série BG — Congélateur coulissant 304

B&G—304 Air Cooling Trolley Freezer
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Committed to producing higher quality products.
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HISAKAGE

Machine a glacons/lce Maker

Séparation sécuritaire et hygiénique
entre zone de production de
glacons et zone électrique
Separate ice-making and

electrical compartments
for enhanced safety and hygiene

Démontage du bac, du tube
de distribution et du
déflecteur sans outil

Tool-free removable water tank, o
distributor, and water curtain for
easy cleaning

Isolation par mousse de la
zone de réfrigération,
amélioration des
performances d’isolation
thermique

Foamed refrigeration zone
insulation for better thermal
retention

AT . o
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Coude anti-retour d’eau,
prévention de la contamination
secondaire

Anti-backflow drain elbow to
prevent secondary contamination

C’est

Contréle intelligent IdO,
basse consommation
d’énergie intelligente,
utilisation pratique

loT smart control for energy

-efficient and user-friendly
operation
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Plaque d’évaporation a haute
performance, durée de vie
prolongée et efficacité de
production de glagons accrue
High-performance evaporator

for longer lifespan and higher
ice output

Conception de ventilation
supérieure, adaptée a des
températures ambiantes
jusqu’a 45°C

Top air exhaust design, stable

operation in ambient
temperatures up to 45°C

Machine a glagons de qualité
alimentaire : sécurité,
hygiéne, nettoyage facile
Food-grade ice maker safe,
hygienic and easy to clean

- la raison de choix des machines a glagcons HISAKAGE !

That is why choose HISAKAGE ice maker.

Série AC - Machine a

glagons carres/ a

glagons demi-carrés/ a gros glagons carrés & g e
AC—Cube/Half Cube/Large Cube S
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Production verticale de glagon par

ecoulement d’eau

Température d’évaporation de -18°C
Température centrale du glagon de -13°C

Flowing vertical ice making
Evaporation temperature: -18TC
Ice center temperature: -13C
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‘M: Glacon carré
(Cube)

‘Poids/Weight: 11g

‘Teneur en eau

/Water content: 2%

-Dimensions

/Dimension: 23x23x23

AC-100
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-S: Demi-glacon carré

(Half cube)

-Poids/Weight: 6g
-Teneur en eau

Water content: 2%

-Dimensions

/Dimension: 10x28x23

-L: Gros glacon carré
(Large cube)

-Poids/Weight: 16g

-Teneur en eau

\Water content: 2%

-Dimensions

/Dimension: 28x28x23

Caracteristiques

1) Adaptabilité a haute température jusqu’a 45 °C, garantie d'un
fonctionnement normal de la machine a haute température.

2) Réfrigérant écologique R290, production plus efficace de glagon,
réduction de la pollution sur la couche atmosphérique.

3) Production verticale de glagon par écoulement d’eau, a tempéra-
ture d’évaporation de -18 °C et a température centrale de glacon
de-13 °C.

4) Contréle informatique intelligent, production automatique de
glacon, chute automatique de glacon, nettoyage automatique,
alarme de défaut.

5) Nettoyage automatique pratique, procédé de nettoyage d’environ
25 minutes aprés versement de détergent dans le bac d'eau.

6) Matériau en acier inoxydable 304 et matériau plastique ABS, seau
de glacon arrondi en PE, avec aspect esthétique, solide et durable.

7) Maintenance et entretien faciles, démontage sans outil des
composants de la grille filtre a air, du bac, du distributeur d'eau,
economie des colts de ressources humaines.

8) Composants principaux de marque reconnue internationalement,
avec plaque d’évaporation a conception exclusive de HISAKAGE,
a optimisation de I'efficacité et de la consommation d’énergie.

9) Adaptations aux hétels, aux restaurants, aux cafés, aux épiceries,
aux bars a boissons, etc., pour refroidissement rapide des
boissons nécessaires.

Features

1) Stable performance in ambient temperatures up to 45°C.

2) Eco-friendly R290 refrigerant for higher efficiency and lower
environmental impact.

3) Flow-type vertical ice-making system. Evaporation temp: -18°C |
Ice core temp: -13°C.

4) Intelligent control: automatic ice making, harvesting, cleaning,
and alarm system.

5) One-touch cleaning. Add cleaning solution to the water
trough — cycle completes in about 25 minutes.

6) Durable construction with SS304 stainless steel and ABS. PE ice
bin with rounded corners — strong and reliable.

7) Tool-free maintenance. Removable air filter, water trough, and
distribution tube.

8) Premium international components. Unique evaporator design
for higher efficiency and energy savings.

9) Ideal for hotels, restaurants, cafés, convenience stores,
beverage shops, and similar applications.
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AC-100 110Ib5!50Kg 391bs/1 8Kg 320W Cube Air R290 560x690x(745+30) E i
AC-150  154lbs/70Kg 39lbs/18Kg 360W  Cube / Demi-cube/Large Cube Air R290 560x690x(745+30) .
AC-250 231lbs/105Kg 66lbs/30Kg 420W  Cube / Demi-cube/Large Cube Air R290 660x690x(745+30) .
AC-300 297Ibs/135Kg 88lbs/40Kg 680W Cube / Demi-cube/Large Cube Air R290 760x690%(830+100) g
AC-500 485lbs/220Kg  352lbs/160Kg 800W Cube / Demi-cube/Large Cube  Air/ Eau R410A 560x855x(1660+150)
AC-700 705Ibs/320Kg  551Ibs/250Kg  1000W Cube / Demi-cube/Large Cube  Air/ Eau R410A 760x855x(1660+150)
AC-1050 992Ibs/450Kg  551Ibs/250Kg  1600W Cube / Demi-cube/Large Cube  Air/ Eau R410A 760x855x(1800+150) R T % % | |
AC-1500 1543lbs/700Kg  881lbs/400Kg  1900W Cube / Demi-cube Air / Eau R410A  1220x855x(1800+150) " Hﬁ EH % ﬁ
AC-2000 1873lbs/850Kg  881lbs/400Kg  3200W Cube / Demi-cube Air / Eau R410A  1220x855x(1800+150) | = | | = Jo Drain de sceau de giacon de 1,75 m

Ice bin drain pipe 1.75m

AC-1500/2000

*Normes de livraison de la série AC-2000 : tension triphasée de 380 V/50 Hz, modeéle de 220 V
a personnaliser.

*The AC-2000 factory standard is 380V, 50Hz three-phase.

Remarque : condition d’ essai du volume de glacon produit en série AC : température ambiante de 21 °C, température d’ eau de 15 °C ;
normes de livraison : M (glacon carre), S (demi-glacon carré), L (gros glagon carré), a personnaliser.

Note: AC Series Ice Production Testing Conditions—Ambient temp.: 21° C, Water:15° C. Factory standard ice shape: M (cube); S (half
cube) and L (large cube) are available by custom order.
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1) Glacon plein, dur et résistant a la fusion, a haute transparence. &
2) Maintenance et entretien faciles, démontage des composants \
sans outil de la grille filtre a air. 0
3) Adaptabilité a haute température jusqu’a 45 °C, garantie d’un = 5
fonctionnement normal de la machine a haute température. g 2
4) Réfrigérant écologique R290, production plus efficace de glacon, —
réduction de la pollution sur la couche atmosphérique.
5) Production fermée de glacon par pulvérisation, a température o
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alarme de défaut.
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COTREr - © 2) Easy maintenance. Removable air filter without tools.
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Echapperient g Adission da o 2% SC-500 441Ibs/200Kg 352lbs/160Kg 850W Carré Air / Eau R410A 560x855x%(1852+150)
- - b === . SC-700 662Ibs/300Kg 556lbs/250Kg 1050W Carré Air / Eau R410A 760x855x%(1852+150)
chappement d'air, [—i—f—. o
Aroy . I W 'l == SC-1000 881Ibs/400Kg 881Ibs/400Kg 1700W Carré Air / Eau R410A 1220x855%(1852+150)
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= Grille filtre & air : 505 ' Drain de 1,5 m o il b livraison de la série SC-120 : MS ; modéle SS a personnaliser.
07 SC-150/200/200L A e Jrenppetan Clblecks coanicds. Walter pine] o Note: SC Series Ice Production Testing Conditions—Ambient temp.: 21°C, Water: 15°C. SC-120 factory standard ice shapes: MS; SS available by custom 08

Power line1.75m order.
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Caracteéristiques

1) Les glacons concassés sont mous, dont la teneur en eau est légérement
plus élevée que celle des glagons carrés.

2) Adaptabilité a haute température jusqu’a 45 °C, garantie d’'un fonctionne-
ment normal de la machine a haute température.

3) Réfrigérant écologique R290, production plus efficace de glacon,
réduction de la pollution sur la couche atmosphérique.

4) Production de glacon par extrusion rotative, a température d’évaporation
de -15 °C et a température centrale de glagcon de - 7 °C.

5) Contréle informatique intelligent, production automatique de glagon, chute
automatique de glacon, nettoyage automatique, alarme de défaut.

6) Nettoyage automatique pratique, procédé de nettoyage d’environ 25
minutes apreés versement de détergent dans le bac d'eau.
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T Drain de sceau de glagon AD25
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% &7
360

de 1,75m
j AD25Drain pipe 1.75m
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S
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7) Matériau en acier inoxydable 304 et matériau plastique ABS, seau de P A R 550/584/580 ; e
glacon arrondi en PE, avec aspect esthétique, solide et durable. | Aot E| Coomutatour géndeal
8) Maintenance et entretien faciles, démontage sans outil des composants - o -~ Power switch
de la grille filtre & air, du bac, du distributeur d’eau, économie des colts e R bolaieo il | Céble de courant de 1,75 m
de ressources humaines. 2 F—Power ine1.75m
9) Composants principaux de marque reconnue internationalement, avec .
Production fermée de glagon par extrusion Pplaque d'evaporation a conception exclusive de HISAKAGE, a optimisa- : S——— dmissin da :
tion de l'efficacité et de la consommation d’énergie. s Air outiet [ A

rotative 10) Adaptations aux hétels, cafés, épiceries, restaurants japonais, etc.

ir inict | mgp Tuyau d'admission d'eau 4 points
|_{R12)de 1,5m
V4 paint (R112)
r Water pipe1.5m

Température d’'évaporation de —15°C 2
Température centrale de glagon de —7°C _ ff Ff Lo oot e
Rotary extrusion ice makin Features 5 Ofanpoe T om
ry_ _ g 1) Feuille ice — soft, with slightly higher water content than cube ice. 5
Evaporation temperature: -15C 2) Stable performance in ambient tem ﬁeratu res up to 45°C. B
Ice center temperature: -7C 3) Eco-friendly R290 refrigerant for higher efficiency and lower environ-
mental impact. o
4) Rotary extrusion ice-making system. Evaporation temp: -15°C | Ice core s
temp: -7°C. g
Ay 5) Inteﬁigent control: automatic ice making, harvesting, cleaning, and
ﬁ, *;?%.J N alarm system. ' _ s i s i
8 AT 6) One-touch cleaning. Add cleaning solution to the water trough — cycle . flr . § " st A
S completes in about 25 minutes. | %H %H Hﬂ : U’ijl
7) Durable construction with SS304 stainll.esslsteel and ABS. PE ice bin | | | —
E. Gl s (Feuill N- Gl inéral(N t with rounded corners — strong and reliable. o . 0 . Z it 12
_Poidsﬁzgﬁf_nﬁa;se( euile) _péidsﬁﬁg&miﬂ%&( ugget) 8) Tool-free maintenance. Removable air filter, water tank, and distribu-
-Teneur en eau -Teneur en eau tion tube. . : . I (1100 _ o
/Water content: 10% /Water content: 5% 9) Premium international components. Unique evaporator design for T“‘Eﬂ\\ 1E§=happememd’ai' a
Bimcticione -Dimensions higher efficiency and energy savings. 2 1 i Big i oullet commutsteur ginéa
Diarcion. S /Dimension: 12x16mm 10)Ideal for hotels, coffee shops, convenience stores, clubhouses, s ' : b
’ Japanese restaurants, and similar applications. Airvent HH ‘=h Il ” B R e
'] Lt e
P i | Admission d'ai I,;i i { _ 1 4-point (R172)
E ' §| e - . fli 18 - - Water pipe’1.5m
500 670 292 li I
125 i : .
— \ AR ) | DR | oecemoree
i z] I ] - ' 4-point (R1/2)
|:| = a— 7 Drain pips 1 5m

1925

;
\

= Fenétre de
(s Ecran ventilation

Display] Air vent e —— g =
= === === =
Ire) o0 33— ™

> — -y ——1 —

[ 1 =333 ]

Echappement d"air Admission d’air N ﬁ R=—=8 % & & ¢ I g

rdasad e =E==5 ;
—3—¢ 11— Drain de sceau de glagon
— = ot | | | | AD25de175m
o e |} ey L] '}-———’!“—4 AD25Drain pipe 1.75m
1 i ]
.
521 | 80 1304 5 %H % l Hf/ % 2 |
| 1 / =
4 . 1047 652
AS—ZOO 700 E&l;gziu_?gt:;ie glagon ?%e de courant de b | | |
i Tuyau d'admission d'eau 4 points J3m
AD25 Drain pipe 1.75m o3, de 1.5 m Power line 1.75m AS-2100

4-point (R1/2)water pipe 1.5m
1088

| = | B =2 ) Modele Zmdl"cmit? Capat{:iiité clle siofckage Puissance | Type de glagon | . Mgde de ;| Refrigérant | Dimensions L*P*H (mm)
: Model Pe g(;’ar;l::_}n st €9 %gon : = roéclg?pmen Refrigerant Dimensions W*D*H(mm)
=) roduction orage Capacity ing
o ! AS-200 198Ibs/90Kg 33Ibs/15Kg 460W Feuille/Bloc Air R290 500x670x%(795+30)

- AS-300 289lbs/130Kg 66Ibs/30Kg 620W Feuille/Bloc Air R290 600x670x(830+100)
| = e AS-450  440lbs/200Kg 352Ibs/160Kg 880W Feuille/Bloc Air / Eau R410A 560x855x%(1655+150)
®| T e 0 ——" Eaa AS-650  705lbs/320Kg 551Ibs/250Kg 1000W Feuille/Bloc Air / Eau R410A 760x855x%(1655+150)
sl L] e 5| o == AS-1050 1102Ibs/500Kg  551Ibs/250Kg 1300W  Feuille/Bloc Air / Eau R410A  760x855x(1780+150)

Ve [ ﬂl - g | T AS-1300 1445lbs/650Kg 551Ibs/250Kg 1600W Feuille Air / Eau R410A 760x855%(1780+150)
chappement d'air N e,
[I _ A mﬂ% . L Il i AS-2100 2204lbs/1000Kg 881Ibs/400Kg 2600W Feuille/Bloc Air / Eau R410A 1220x855x%(1780+150)
= V‘L ET'i 485 if; = 210.4 fok4 \' Remarque : conditions d'essai du volume de production de glacon de la série AS : température ambiante de 21 °C, température d'eau de
i T— P> - _ m] “—L ) Cible de courant ce 15 °C ; normes de livraison : F (glacon concassé), N (glacon minéral) a personnaliser.
09 AS-300 Arter E%E%%ﬁiﬁ:ﬂ S, ... ... Note: AS Series Ice Production Testing Conditions — Ambient temp.: 21°C, Water:15°C. Factory standard ice shape: F (Feuilled ice); N 10

4-point (R1/2)water pipe 1.5m (nugget ice) available by custom order.
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Echappement ; oo
" ’ ﬁgr?“de courant de =
Série AM - Distributeur automatique de I |
g Eﬂ_ Tuyau d'admission j Admission d'si
glacons — e &=
AM—Automatic Ice Dispenser = ff i o |
C t A t = Brraéii':wdpﬁ;:é!i.?m —
aracieristiques N iz =
1) Adaptation aux espaces restreints grace au petit volume. Tuyau 'admission
d — 2) Personnalisation avec des corps de meuble en acier inoxydable ou peint S e e _ _
selon les besoins du client. -fL T
3) Adaptabilité a haute température jusqu’a 45 °C, garantie d’un fonctionne- . i _:\ - i
- ment normal de la machine a haute température. E e 04 RT
4) Réfrigérant écologique R290, production plus efficace de glagon, ‘ - ‘ % 520 L
reduction de la pollution sur la couche atmosphérique. 821 Longueur du drain de 4 (R1/2) de 1.5m  Céble de courant de 1,75 m
- 5) Contrdle informatique intelligent, production automatique de glacon, chute s62/762 A-point (R1/2)Dvain pipel Sm Rower ne 1.75m
P=p=p= automatique de glacon, nettoyage automatique, alarme de deéfaut.
um 6) Nettoyage automatique pratique, procédé de nettoyage d’environ 25 962 591
minutes aprés versement de détergent dans le bac d’'eau. 1 Echappement d'air
7) Matériau en acier inoxydable 304 et matériau plastique ABS, seau de ) Qg coursnt e ; ks
glacon arrondi en PE, avec aspect esthétique, solide et durable. u Pawer line 1.75m
8) Maintenance et entretien faciles, démontage sans outil des composants R
- . r de la grille filtre a air, du bac, du distributeur d'eau, économie des colts e SEthappemet frair Tuyau dadmission
Glagon carre/demi Glagon carre dé TessEirces Flimanes. 5 | Water ppe 3m "
-glagon carre Nugget 9) Composants principaux de marque reconnue internationalement, avec ‘__ﬁ‘[
Cube / Demi-cube plaque d’évaporation a conception exclusive de HISAKAGE, a optimisa- —] 2= bndatim
= ’ e H 1.z = £ - ] v Drain pipe1.5m
tion de l'efficacité et de la consommation d'énergie. H :
10) Option de glagons minéraux, carrés ou demi-carrés, adaptés aux '
fast-foods, aux restaurants occidentaux, aux cafés, aux épiceries, etc. - Drain mepet.om il _
., > e
it Features = piiani= 59
o i Tk ":“'r-"i'._'-‘-, o - F o — —
% : ?1‘2‘? - : _:7',;-:;,_, 1) Compact design — ideal for limited spaces. — & = ﬁ ﬁ cable de courant de _
e F ¥ 2) Customizable cabinet — stainless steel or painted options. — — = 1 LT W -
/ S 3) Stable performance in ambient temperatures up to 45°C. o i
. \ 4) Eco-friendly R290 refrigerant for higher efficiency and lower environ- 258 .J' o
Optlons l'. mental impact. t Tuyau d"admission I 4 §
Cho | 5) Intelligent control: automatic ice making, harvesting, cleaning, and e
se : - a ater pipel.5m . .
alarm system.
| N\ 6) One-touch cleaning. Add cleaning solution to the water trough — cycle H 494 142 ﬁ‘ %
e completes in about 25 minutes. - 448 290 Longueur du drain de 4 (R112)do 1.5 m
| i “%“fig - 7) Durable construction with SS304 stainless steel and ABS. PE ice bin L 562 821 #paint (R1/20rain pipet Sm
o with rounded corners — strong and reliable.
B 8) Tool-free maintenance. Removable air filter, water tank, and distribu- 762 625 ,
&’ﬁ:.“';m-";f‘:*, tion tUbe' i E:Ahﬁpgs{}leTt darr Céble de courant de
y 9) Premium international components. Unique evaporator design for — - L : i
higher efficiency and energy savings. 0 d E ' j ;
10)Multiple ice types: nugget, cube, and half-cube. Ideal for fast food = T Tuyau dsomission g
restaurants, Western restaurants, coffee shops, convenience stores, and N PP Rir outiet € Wier et
similar applications. | { ]
ol L Hﬂ Drai_nd£;1,5m f
gw!miég]m i 577 | 430 < Drain pipel.5m /“
u: etting ut'ton-\\\[ =5 ‘L:J_, |
A = rain de 1,6 m |
- Bouton Acquisition % Cible de courant de g 5 Eﬂ I% grain?:i;;lsm
/Ibcfta::pu‘ I!g;uaudiﬁd_sm:m ;g.i:: line 1.75m U o 99 Céble de courant de
u,::, Water pipel.5m ‘\\ % Q ;’g:';: line 1.75m ~H ;
{ 5] S—
vent! . l Hkh e = : — I g 2
— T e '”"'\'T?. ';'i‘::': : 358 "r = / '
mmmmm "air| ° w//& T y H. ﬁphappemen‘td‘air . Eil_::‘lgmr;lentd'air E Tuyau d'admission
Air outlet D ::!rn;sl:?n d'air = - .ﬂgﬁlet ” * &z:rd:i;in;m
A B = ¥ | ' _
o | | o H g Mo ||, 1/ W
]| 1 e — H48 Longueur du drain de 4° (R1/2) de 1.5 m =
350 =2 Drain de 1,5m ! % 590 4-point {R1/2)Drain pipel.5m
12 o 213 Drain pipel.5m — ?52 821
571 AM-700/1050
Seting butiag 577 430 it ité de stock . e e " -
Seting buteq | _ F:ifgdlllgtgg? Cﬂpa‘é'ée dI:' g:;j:kage Puissance | Type de glagon reﬁggg;ﬁenﬂ Réfrigérant | Dimensions L*P*H (mm)
e Qete SC L0 Ice Type - >~ | Refrigerant | Dimensions W*D*H(mm)
@ . . Production Storage Capacity Cooling
AM-350 330Ibs/150Kg 13Ibs/6Kg 660W Nugget Air R290 430x576%(820+30 )
Cible de courant de
Boutan Acquisiton Tuyau cFadmission LM, AM-450 440Ibs/200Kg 24lbs/11Kg 830W Nugget Air R290 660x576x%(960+30 )
Wates pipet S AM-500B 485lbs/220Kg 132Ibs/60Kg 850W Cube / Demi-cube Air / Eau R410A 560x820x(1490+30)
P
2 S . - S g S g ube / Demi-cube ir/ Eau x820x +
2 = % AM-700B  705lbs/320K 1981bs/90K 1050W  Cube / Demi-cub Air / E R410A  760x820x(1490+30)
Sortie de glagon -9 . E
T et ‘ - i oranpement AM-500  485lbs/220Kg 132Ibs/60Kg 850W Cube / Demi-cube Air / Eau R410A 560x820x%(1877+150)
\ | E“"“""E;’*ﬁ‘.‘ﬁﬂ; I - i::%“':”" I A_if;g?'et AM-700  705lbs/320Kg 198lbs/90Kg 1050W Cube / Demi-cube Air / Eau R410A 760x820x%(2015+150)
Airinlet el
U R @l B ¢ AM-1050 994Ibs/450Kg 198Ibs/90Kg 1650W Cube / Demi-cube Air / Eau R410A 760x820x%(2145+150)
S | 5 5 Remarque : conditions d'essai du volume de production de glacon de la série AM : température ambiante de 21 °C, température d'eau de
— EI 15 °C ; normes de livraison : M (glacon carré), S (demi-glacon) a personnaliser.
11 AR A0 1 1) 2 i . Orain de 1.6 Note: AM Series Ice Production Testing Conditions —Ambient temp.: 21°C, Water:15°C. Factory standard ice shape: M (cube); S (half 12
= e cube) available by custom order.
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Production de glacon a double face
par écoulement d’eau

Température d’évaporation de -20°C
Température centrale du glagon de —13°C

Flowing double-sided ice making
Evaporation temperature: -20C
lce center temperature: -13C

-JM: Glagon lunulaire(Crescent)
-Poids/Weight: 10g

-Teneur en eau/Water content: 2%
-Dimensions/Dimension: 30x13x38mm

Caracteristiques

1) Glacon plein, dur et résistant a la fusion, a haute transparence.

2) Adaptabilité a haute température jusqu'a 45 °C, garantie d’un fonctionne-
ment normal de la machine a haute température.

3) Réfrigérant écologique R290, production plus efficace de glagon,
réduction de la pollution sur la couche atmosphérique.

4) 4) Production de glagon a double face par écoulement d’eau, a tempéra-
ture d’évaporation de -20 °C et a température centrale de glacon de - 13
C.

5) Contréle informatique intelligent, production automatique de glacon, chute
automatique de glacon, nettoyage automatique, alarme de défaut.

6) Nettoyage automatique pratique, procédé de nettoyage d’environ 25
minutes aprés versement de détergent dans le bac d’eau.

7) Matériau en acier inoxydable 304 et matériau plastique ABS, seau de
glacon arrondi en PE, avec aspect esthétique, solide et durable.

8) Maintenance et entretien faciles, démontage sans outil des composants
de la grille filtre a air, du bac, du distributeur d’eau, économie des colts
de ressources humaines.

9) Composants principaux de margue reconnue internationalement, avec
plaque d’évaporation a conception exclusive de HISAKAGE, a optimisa-
tion de l'efficacité et de la consommation d’énergie.

10) Adaptations aux bars a boissons, cafés, bars a jus, etc., pour préparation
de boissons et refroidissement rapide des boissons nécessaires.

Features

1) Solid ice cubes — hard, slow-melting, and highly transparent.

2) Stable performance in ambient temperatures up to 45°C.

3) Eco-friendly R290 refrigerant for higher efficiency and lower environ-
mental impact.

4) Flow-type double-sided ice-making system. Evaporation temp: -20°C |
|ce core temp: -13°C.

5) Intelligent control: automatic ice making, harvesting, cleaning, and
alarm system.

6) One-touch cleaning. Add cleaning solution to the water trough — cycle
completes in about 25 minutes.

7) Durable construction with SS304 stainless steel and ABS. PE ice bin
with rounded corners — strong and reliable.

8) Tool-free maintenance. Removable air filter, water trough, and
distribution tube.

9) Premium international components. Unique evaporator design for
higher efficiency and energy savings.

10) Ideal for beverage stores, coffee bars, juice bars, and similar applica-

tions.
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= Grile fitre & ai 605 B
JM_ 1201200 E%t:“m courant de E;{"ag ﬁadrnissim d'eau
Power line 1.75m Water pipe 1.5m
5 Productivité | Capacité de stockage - Mode de Zfi s : : *D
odte | “degagons | deglagon | Pieanc® | eI | reroiissemeny | REMOEHL | Binendons L )
Production Storage Capacity Cooling
JM-120 121Ibs/55Kg 66lbs/30Kg 320W Crescent Air R290 660x655%(830+100)
JM-200 198Ilbs/90Kg 66lbs/30Kg 460W Crescent Air R290 660x655%(830+100)
JM-500 440lbs/200Kg 352Ibs/160Kg 830W Crescent Air / Eau R410A 560x855%(1780+150)
JM-700 661lbs/300Kg 5511bs/250Kg 1050W Crescent Air / Eau R410A 760%x855%(1890+150)
JM-1000 881lbs/400Kg 551Ibs/250Kg 1650W Crescent Air / Eau R410A 760x855%(1890+150)

Remarque : conditions d’essai du volume de production de glacon de la série JM : température ambiante de 21 °C, température d’eau

de 15 °C.

Note: JM Series Testing Conditions— Ambient temp.: 21°C, Water:15°C.
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Ajr outlet

Echappement d'air

Cable de courant de 1,75 m

Power line 1.75m

\ Tuyau d'admission d'eau 4 points

(R1/2)de 1,5 m

4_point (R1/2) Water pipe 1.5m

Longueur du drain de production
de glacon de 4" (R1/2) de 1,5 m

4-point (R1/2) Drain pipe 1.5m

Drain de sceau de glagon
AD25de 1,75 m
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AD25Drain pipe 1.75m

Echappement d'air

Ajr outlet

Céble de courant de 1,75 m

Power ling 1.75m

Tuyau d'admission d'eau 4 points
(R1/2)de 1,5m

4-point (R1/2) Water pipe 1.5m

Longueur du drain de production
de glagon de 4' (R1/2)de 1,5m

Drainde 1,75 m
AD250rain pipe 1.75m

4-point (R1/2) Drain pipe 1.5m

Echappement d’air

|

Air outlet

Céble de courant de 1,75 m

Power line 1.75m

Tuyau d'admission d'eau 4 points
(R1/2)de 1,5m

4-point (R1/2) Water pipe 1.5m

Longueur du drain de production
de glacon de 4' (R1/2) de 1,5m

Dirain de 1,75 m
AD250rain pipe 1.75m

4-point (R1/2) Drain pipe 1.5m



Série AP — Machine a glagons en
ecaille
AP—scale

Caracteéristiques

1) Glacon en écaille a fusion difficile avec teneur en eau inférieure a 2 %.

2) Adaptabilité a haute température jusqu’a 45 °C, garantie d’un fonctionne-
ment normal de la machine a haute température.

3) Réfrigérant écologique, production plus efficace de glagon, réduction de
la pollution sur la couche atmosphérique.

4) Production de glagon a tambour vertical, a température d’évaporation de
-28 °C et a température centrale de glacon de - 15 °C.

5) Contréle informatique intelligent, production automatique de glacon, chute
automatique de glacon, nettoyage automatique, alarme de défaut.

6) Nettoyage automatique pratique, procédé de nettoyage d’environ 25
minutes aprés versement de détergent dans le bac d’eau.

7) Matériau en acier inoxydable 304 et matériau plastique ABS, seau de
glacon arrondi en PE, avec aspect esthétique, solide et durable.

8) Maintenance et entretien faciles, démontage sans outil des composants
de la grille filtre a air, du bac, du distributeur d’'eau, économie des colts
de ressources humaines.

9) Composants principaux de marque reconnue internationalement, avec
plaque d’évaporation a conception exclusive de HISAKAGE, a optimisa-
tion de l'efficacité et de la consommation d’énergie.

10) Adaptation aux industries de production industrielle, a la présentation et
au transport de fruits de mer, au pétrissage de la pate et aux industries de

Production de glagon a tambour vertical transformation de la viande, etc.

Température d’eévaporation de -28 °C
Temperature centrale du glacon en écaille de — 15°C

Features

Vertical cylinder ice making 1) Echelle ice with less than 2% water content, slow-meltjng.
Evaporation temperature: -28°C %) Stable_ performapce in amble.nt temperatures up to 45°C. '
. : ) Eco-friendly refrigerant for higher efficiency and lower environmental
Echelle ice center temperature: -15TC impact.
4) Vertical cylindrical ice-making system. Evaporation temp: -28°C | Ice
core temp: -15°C.
5) Intelligent control: automatic ice making, harvesting, cleaning, and
alarm system.
6) One-touch cleaning. Add cleaning solution to the water trough — cycle
completes in about 25 minutes.
7) Durable construction with SS304 stainless steel and ABS. PE ice bin

-AP: Machine a glacons en écaille(Echelle) with rounded corners — strong and reliable.
-Poids/Weight: 3g 8) Tool-free maintenance. Removable air filters, water tank, and distribu-
x ‘  -Teneur en eau/Water content: 2% tion pipes.
"k . -Dimensions/Dimension: 15x10x2mm 9) Premium international components. Unique evaporator design for
!'_,, _ : higher efficiency and energy savings.
. gz 30008 10) Ideal for industrial production, seafood display, transportation, dough

mixing, meat processing, and similar applications.
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*Il est recommandé de configurer des pompes a saumure pour les machines a glagon en écaille susmentionnées.
*Options for brine pump.

Modeéle Productivite Capacite de stockage | pyjissance Type de glacon Mode de Réfrigérant | Dimensions L*P*H (mm)
Model de glacon/ de glagon/ Power Ice Type refroidissement/ Refrigerant | Dimensions W*D*H(mm)
Production Storage Capacity Cooling
AP-0.3 771lbs/350Kg 5511bs/250Kg 1050W Echelle Air / Eau R410A 760x855%(1785+150)
AP-0.6 1322lbs/600Kg 8811bs/400Kg 1650W Echelle Air / Eau R410A  1220x855x%(1805+150)
AP-1 2204lbs/1000Kg 8811bs/400Kg 2850w Echelle Air / Eau R410A  1220x855x%(1805+150)
AP-2 44091bs/2000Kg 13221bs/600Kg 5500W Echelle Air / Eau R404A 1500x1380x2250
AP-3 6613lbs/3000Kg 2645Ibs/1200Kg 11600W Echelle Air/ Eau R404A 1670%x1610x2550

Remarque : conditions d’essai du volume de production de glacon de la série AP : température ambiante de 21 °C, température d’eau
de 15 °C.

Note: AP Series Testing Conditions— Ambient temp.: 21°C, Water:15°C. 15



HISAKAGE

Reéfrigérateurs/Refrigerator

Efficacité énergétique plus
écologique de niveau I,
consommation d’énergie plus faible

More energy-saving
and eco—frlgendly

Espace d’utilisation
plus grand grace a la
conception sans pilier
Pillarless design,provides

a larger internal usage
space

Nettoyage et entretien
plus faciles grace a la
conception a coin arrondi
Rounded interior corners

for easy cleaning and
maintenance

Fermeture et arrét automatiques,
utilisation pratique

Automatic door closing with
stay-open function for convenient
operation

HISAKAGE

Compresseur a fréquence
variable plus efficace et a
consommation d’énergie
plus faible

Inverter compressor

for higher efficiency

and energy savings

Contréle intelligent IdO,
basse consommation
d’énergie intelligente,
utilisation pratique

loT intelligent
Temperature®F/°C

control, precise
Temperature®F/°C control

Aucun drainage grace a
évaporation automatique
de I'eau de dégivrage
Automatic evaporative
defrost water system,

no external drainage
required

Garniture de porte en
plastique ABS, performance
d’isolation thermique plus
excellente

ABS inner liner,Better

heat preservation
performance

——Votre option idéale de réfrigérateur professionnel !
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Your ideal choice for commercial refrigerator.

Série Q — Réfrigérateur a boissons

Q—Beverage Cabinet

700

700

700

2000

=
b
R
| :
[
o | 5 S
Type de porte ouverte
Swing Doors
SRQG-70
—
W #
W #
i |0
]
[ ]
[ ]
[ i
[ |
rF 1ir
1200
Type de porte coulissante
Sliding Doors
SRQG-120
1200/1500
| E—
4
g - r.% o
— a
—
= 7 7
3
1

Type de porte coulissante
Sliding Doors
LRQG-120/150

Modele | Fonction| Capacité Température
Model Function | Capacity(L) | Temperature®F/°C
R 395

SRQG-70 32~ 990 =157

SRQG-120 R 740 92 ~28 Fll=153°C
LRQG-120 R 265 32 ~59°FI0 ~15°C
LRQG-150 R 350 SR S S

Remarque : « R » représente la réfrigération.
Note:R=Refrigerator.

. 600

=L

R I N

|
110

No. d’étafqére Mode de refroidissement | Réfrigérant | Puissance|Dimensions L*P*H (mm)
Shel Cooling Refrigerant| Power |Dimensions W*D*H(mm)
3 Air

6
2
2

Air
Air
Air

R290 390W 700x700%2000
R290 620W 1200x700x2000
R290 300W 1200x600x%(700+110)
R290 380W  1500x600x%(700+110)
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Ventilateur a
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%f : - 1070
Condenseur ﬁ % sovs s o e - 3] 11 iy
Condenser i T | ] e mf:::: m‘ﬂu mﬁmﬁ 430
mmjon TalrnAl i \ﬁ_—'_'_'_#ﬁ]_ é‘ﬁ_'_'_'d_ﬂ! E;ﬂfrigera‘bur-‘Freezer E;;r:ige-ra%ur.ﬂ:reezer
305 563 ,;' 1ll 563 . Stainless steel door Stainless steel door E
LRHP-150/LFHP-150 @ iD | & |] |] ﬂ Iz
Il i =
- 1800 N | I
S pigtesrton. | P |
- RefrigeratanFreezer RefmgeraiorFreezer
! = ? ;ﬁnless steel door éatinl-es‘s siee| door
Compresseur o
Compressor = Q 3 ﬁ 579 579 ﬁ’_S
Egggenraﬁnn B R 1064 T =
Evaporator r.l“_[,:'_
SrEERERCan & o SRHP-120/SFHP-120
Condenseur - i
Condenser |
mmé‘mmm F L i.'
305 413 /I[\__ 413
LRHF-180/LFHP-180 iy "7// H V7 /B
.*',-’/ff /}{*;’f;'f//} mﬁledehtamé-alumTenmme-- ™ 1400
...... 1200
Modéle | Fonction | Capacité Température | No. d’étafqére Mode de refroidissement | Réfrigérant | Puissance [Dimensions L*P*H (mm) - - —
Model Function | Capacity(L) | Temperature®F/°C Shel Cooling Refrigerant | Power |Dimensions W*D*H(mm) it gt || Rt crgito it
LRHP-120 R 260/210 21 ~59°F/-6 ~ 15°C 2 Air R290 300W  1200x760/600x(700+100) o o 2 p
LFHP-120 F 260/210 -8 ~0°F/-22 ~-18°C 2 Air R290 330W  1200x760/600x%(700+100) 5 2
LRHP-150 R 360/300 21 ~59°F/-6 ~ 15°C 2 Air R290 350W  1500x760/600x%(700+100) % o I] |]
LFHP-150 F 360/300 -8 ~ 0°F/-22 ~-18°C 2 Air R290 500W  1500x760/600%(700+100) & = §
LRHP-180 R 470/380 21 ~59°F/-6 ~ 15°C 3 Air R290 350W  1800x760/600x=(700+100) 18 —
LFHP-180 F 470/380 -8 ~0°F/-22~-18°C 3 Air R290 500W  1800x760/600x%(700+100)
SRHP-70 R 530 21 ~59°F/-6 ~15°C 3 Air R290 300W 700x810x%(1900+100) . e R 5
SFHP-70 F 530 -8 ~ 0°F/-22 ~ -18°C 3 Air R290 460W 700x810=(1900+100) Egg?aﬁéf;’f’”em %’g;,“ﬂﬁf"’ e
SRHP-120 R 1100 21 ~59°F/-6 ~ 15°C 6 Air R290 530W 1200x810x(1900+100) i S e
SFHP-120 F 1100 -8 ~ 0°F/-22 ~ -18°C 6 Air R290 790W 1200x810x(1900+100) ﬁﬁ
SRHP-140 R 1210 21 ~59°F/-6 ~ 15°C 6 Air R290 570W 1400x810x(1900+100) s &1 2k R13 - =
SFHP-140 F 1210 -8 ~ 0°F/-22 ~-18°C 6 Air R290 860W 1400x810x(1900+100)

Remarque : « L » signifie le réfrigérateur horizontal ; « S » représente le réfrigérateur vertical ; « R » représente la réfrigération ;

« F » représente la congélation.
Note: L=Horizontal refrigerator, S=Vertical refrigerator, R=refrigeration, F=Freezing.

SRHP-140/SFHP-140

20



Ventilateur a
Compresseur condensation Condenseur

Compressors, Condenserfan Condenser

F ™ r m r - = ra ___Is-i ¢ 700
Série C — Réfrigerateur a air 201 A e [T ool O W (e el
4 i E o0 Air out =.§ﬂ ™) Airin T e
C—20T1Air Cooling = |
Evaporateur 0l
Evaporator =30 = 3
mﬂa inoxydable 201 || _, Tuyau de drain o " g tii
1200 - — il Drain tube AH 2 Fad
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ague 0 \D
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i ‘ Compresseur
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i [ 2 i GO0 |
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Condenser . i 1 I ] o
] e
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mWhum g:rhemia::rmmﬂwlemf
Compresseur ?&nless steel door étt.la‘i:ﬂess stesl door e
W g Refrigerator Freezer L
{I;Ig&:e ation ; Q
Ventilateur 0 L
%—rﬁn"g o ﬁ 5797679 5757575 ] S
Condenseur i W : 1064/1264 ‘E!F" |
Condenser ;:.mwm 207 J. 407 407
305 472 472 472
] o5 SRCP-120/140/SFCP-120/140
% CT-SCP-120/140
LRCP-180/LFCP-180
Modéle |Fonction| Capacite Température No. d’ etafgere Mode de refrmdlssement Refngerant Puissance|Dimensions L*P*H (mm)
Model |Function |Capacity(L) Temperature®F/°C Cooling Refrigerant| Power |Dimensions W*D*H(mm) %:WW%}WW 5
LRCP-120 250/200 21 ~59°F/-6 ~15°C 2 R290 270W  1200x760/600x(700+100) —
LFCP-120 F 250/200 8~ 0°F/-22 ~ -18°C 2 Air R290  300W 1200x760/600x(700+100) T — =
LRCP-150 R 350/280 21~ 59°F/-6 ~15°C 2 Air R290 320W  1500x760/600x(700+100) S I— — | " '
LFCP-150 F 350/280 -8 ~0°F/-22 ~ -18°C 2 Air R290 450W  1500x760/600x(700+100) e e &
LRCP-180 R 450/360 21 ~ 59°F/-6 ~ 15°C 3 Air R290  320W 1800x760/600x(700+100) Regestr | [Reiguaer [|Feear o o
LFCP-180 E 450/360 -8 ~0°F/-22 ~ -18°C 3 Air R290 450W  1800x760/600x(700+100) — ~ & >
SRCP-70 R 550 21 ~59°F/-6 ~ 15°C 3 Air R290 270W 700x810x(1900+100) 5 2
SFCP-70 F 550 -8 ~0°F/-22 ~ -18°C 3 Air R290 420W 700x810=(1900+100) o o o LT
Réfrigération Réfrigération Caongélation 489 11k 208 2 L 489
CT-SCP-70 R/F 450 32 ~59°F/-8 ~ 0°F/0 ~ 15°C-22 ~-18°C 2 Air R290 580W 700x810x%(1900+100) TR |
SRCP-120 R 1000 21 ~59°F/-6 ~ 15°C 6 Air R290 480W  1200x810x(1900+100) el S P T
SFCP-120 F 1000 -8 ~ 0°F/-22 ~ -18°C 6 Air R290 720W  1200x810x(1900+100)
CT-SCP-120 R/F 950 32 ~59°F/-8 ~ 0°F/0 ~ 15°C-22 ~-18°C 6 Air R290 800W  1200x810x(1900+100) — — — E =
SRCP-140 R 1150 21 ~59°F/-6 ~15°C 6 Air R290 520W  1400x810%(1900+100) - lced + 602 4
SFCP-140 F 1150 -8 ~0°F/-22 ~ -18°C 6 Air R290 780W  1400x810%(1900+100)
CT-SCP-140 R/F 1050  32~59°F-8~0°F/0 ~15°C/-22 ~-18°C 6 Air R290 850W  1400x810x(1900+100) SRCP-180/SFCP-180
SRCP-180 R 1500 21 ~59°F/-6 ~ 15°C 9 Air R290 780W  1800x810%(1900+100) CT-SCP-180
SFCP-180 F 1500 -8 ~0°F/-22 ~ -18°C 9 Air R290 1050W  1800x810x(1900+100)
CT-SCP-180 R/F 1400  32~59°F/-8~0°Fi0 ~ 15°C/-22 ~-18°C 9 Air R290  1080W  1800x810x(1900+100) *Les unités a double température a six portes prévoient la réfrigération dans les 4 portes gauches, ainsi que la congélation

. 3 . . ; _—— y ) e dans les 2 portes droites.. La personnalisation est prévue pour le besoin de congélation dans les 4 portes gauches et celui de
Remarqgue : « L » signifie le réfrigérateur horizontal ; « S » représente le réfrigérateur vertical ; « R » représente la réfrigération ; « F »

représente la congélation ; « P » représente la porte en acier inoxydable ; « CT » représente la double température. « A » représente le refngeration dans les 2 portes droites.
refroidissement par air. ’ *The six-door dual-temperature units have refrigeration on the four left doors and freezing on the two right doors. Customization is available

21 Note: L=Horizontal refrigerator, S=Vertical refrigerator, R=refrigeration, F=Freezing, P=Stainless steel door, CT=Dual temperature. for four freezing doors on the left and two refrigeration doors on the right. 22



Compresseur Ventilateur & condensation

Série CG — Réfrigérateur a air 201 a TN
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305 265 965 o g ™~
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LRCG-150 H - Remgbaat. Emeama: | 489/589 489/589 [Ib A=
d
1800 | —
5 ﬁ 379/679 579/679 ﬁ L
el s 1064/1264 || A=
[ x :
Compresast o SRCG-120/SRCG-140
E rg\?:;?nralron 3
Evaporator L =
Ventilateur a i i
condensation__— EB
Condenserfan e
Condenseur
Condenser = : = A02 i , " , ;
eion | BEE 7 - i HEHIBIIIT AN |
s 1800
1670
LRCG-180 - . - a -
Réfrigération Réfrigération Réfrigération
Paorte vitrée 201 Porte vitrée 201 Paorte vitrée 201 i
et | el 201 Ginen ot 201 Oimes disi momsir | |©
; ,_\., e S | LED : 4500K LED : 4500K LED : 4500K 2 FE o
Modéle | Fonction Capac|te Température No. d'étagére | Mode de refroidissement | Réfrigérant | Puissance | Dimensions L*P*H (mm) e ﬂ - Qg 1R
Model | Function | Capacity(L)| Temperature®F/°C Shel Coollng Refngerant Power | Dimensions W*D*H(mm) ﬁﬂ:#L TN \ % 5 )
LRCG-120 250/200 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C 280W  1200x760/600x(700+100) . ” el ! f‘%u"’:
LRCG-150 R 3501280 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C 2 Air R290 340W  1500x760/600x(700+100) S o G OAE T [| | |memesion ||| |memimon | | ngsrton —R | — —
LRCG-180 R 450/360 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C 3 Air R290 420W  1800x760/600x(700+100) A i = ekt i i Rekermar =
SRCG-70 R 550 28 ~59°F/-2 ~ 15°C 3 Air R290 400W 700x810x(1900+100) a | B B i
SRCG-120 R 1000 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C 6 Air R290 640W 1200x810%(1900+100) = ﬂ
Fie] 572 272 =]
SRCG-140 R 1150 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C 6 Air R290 680W 1400x810%(1900+100) P 1062 e 602 —
SRCG-180 R 1500 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C 9 Air R290 850W 1800x810%(1900+100)
Remarque : « L » représente un réfrigérateur horizontal ; « S » représente un réfrigérateur vertical ; « G » représente la porte vitrée. SRCG-180

Note:L=Under counter refrigerator,S=Upright refrigerator,G=Glass door.
23




Ventilateur a condensation
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Features

1. Customizable to low-temperature refrigerator of —-28°C to —25°C.

2. Built-in L—-shaped tray rack, adjustable height according to
customer requirements.

Caracteristicas

1. Un réfrigérateur a basse température de -28 °C a -25 °C
sera personnalisé avec majoration.

2. Un support de plaque de cuisson en L est intégré, dont la
hauteur est réglable selon les besoins du client.

CB-120 R/F
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Model Function Capamty Tempera!ure“F!“ Coollng Refngerant Power |Dimensions W*D*I-E mm) Wﬁﬁﬁﬁ%ﬁﬁ%ﬁ% |5
CB-150R 10*Comal 21 ~ 59°F/-6 ~ 15°C R290  320W  1500x800x(700+100) i
CB-150F F  10*Comal -8 ~0°F/-22 ~-18°C Air R290 450W  1500x800x(700+100) ”
CB-200R R  15*Comal 21~ 59°F/-6 ~ 15°C Air R290 380W  2000x800x(700+100) D o | [t o, || el | ]
CB-200F F  15*Comal -8 ~0°F/-22 ~-18°C Air R290 520W  2000x800x(700+100) Saiss s S st o Sains s R o
CB-70R R  11*Comal 21 ~59°F/-6 ~ 15°C Air R290 320W  700x850x(1900+100) = o
CB-70F F  11*Comal -8 ~0°F/-22 ~-18°C Air R290 460W  700x850x(1900+100) — | .
CB-70RF R/  11*Comal 32~ 59°F/-8 ~ 0°F/0 ~ 15°C/-22 ~ -18°C Air R290 530W  700x850x(1900+100) P
CB-120R R  22*Comal 21~ 59°F/-6 ~ 15°C Air R290 480W  1200x850x(1900+100)
CB-120F F  22*Comal -8 ~ 0°F/-22 ~-18°C Air R290 760W  1200x850x(1900+100) e | e | e e | &
CB-120RF R/F  22*Comal 32~ 59°F/-8 ~ 0°F/0 ~ 15°C/-22 ~ -18°C Air R290 800W  1200x850x(1900+100) e e o0 ot s G s
CB-180R R  33*Comal 21 ~59°F/-6 ~ 15°C Air R290 850W  1800x850x(1900+100) |
CB-180F  F  33"Comal -8 ~ 0°F/-22 ~-18°C Air R290  1100W  1800x850x(1900+100) mfr B T iﬁ soe HE
CB-180RF R/F  33*Comal 32~ 59°F/-8 ~ 0°F/0 ~ 15°C/-22 ~ -18°C Ai R290 1080W  1800x850x(1900+100)
Remarque : « R » représente la réfrigération ; « F » représente la congélation.

Note:R=Refrigerator,=F=Freezer.

CB-180 R/F
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Série CS — Réfrigérateur de salade a
air 201

CS—201 Air Cooling Salad

Série CP — Réfrigérateur de pizza a air 201 -
CP—201 Air Cooling Pizza
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CS-180P CP-200
Caracteristicas Features
1. Evaporation automatique, sans drainage nécessaire ; 1. Automatic evaporation with no drainage required and removable
unité détachable, facilité de I'entretien. units for easy maintenance. icti
2. Porte-plateau mobile, avec plaque de 1/1, 1/2, 1/3, 2. Adjustable tray rack, optional with 1/1, 1/2, 1/3, 1/4, 1/6 and 1/9 CaraCtenStlcas. ; : Features ; ; ; :
e trays. 1. Unité détachable, facilité de I'entretien ; évaporation 1.Self-evaporator, without drainage, removable unit easy to maintenance.
; , puon. automatique, sans drainage nécessaire. 2.Removable food shelf, accepts varieties of GN 1/1,1/2,1/3,1/4,1/6,1/9 pan.

2. Porte-plateau mobile, avec plaque de 1/1, 1/2, 1/3,
1/4, 1/6/, 1/9 en option.

Modéle Fonction Capacne Température Mode de refrmdlssement Réfrigérant | Puissance | Dimensions L*P*H (mm)

Model Function |Capacity(L)| Temperature®F/°C Cooling Refrigerant Power Dimensions W*D*H(mm)
CS-120P 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C R290 300W 1200x760x(700+100) Capac|te Température Mode de refrmdlssemeni Réfrigérant Dimensions L*P*H (mm)
CS-120W 550 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C T R290 300W 1200x760x(700+100) Model Function |Capacity(L)| Temperature®F/°C Cooling Refrigerant Power | Dimensions W*D*H(mm)

R
CS-150P R 350 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C Air R290 350W 1500x760x%(700+100) CP-150 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C R290 350W  1500x800x(800+256)
CS-150W R 350 28~ 89 °F-2 ~ 1570 Air R290 350w 1500x760x%(700+100) CP-180 R 480 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C Air R290 400W 1800x800x(800+256)
CS-180P R 450 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C Air R290 400W 1800x760x(700+100) CP-200 R 600 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C Air R290 450W  2000x800x(800+256)
CS-180W R 450 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C Air R290 400W 1800x760x(700+100)

Remarque : « R » représente la réfrigeration.

Remarque : « R » représente la réfrigération ; « P » représente I'état & demi-ouverture : « W » représente I'état a ouverture compléte. Note:R=Refrigerator.

Note:R=Refrigerator,P=Half-open, W=Fully-open.
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i : ide A ai Serie CD — Congelateur a tempeérature
Série CQ — Congélateur rapide 3 air 304~ Ggsimaes- S faible ~oNg P

CQ—304 Air Cooling Blast Freezer s T CD—Deep Freezer
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CD-140(-45°C/-65°C)
CQ-11/CQ-15
3 = Caracteristicas Faatiinas
Cgracteristlcas Features 1. Adaptation a la congélation du poisson, de la viande, 1 gitaple for freezing fish, meat, ice cream, and other products.
1. Evaporation automatique, sans drainage nécessaire. 1. Automatic evaporation, no drainage required. de la glace, etc. ; : 2. Fault alarm function to ensure the storage safety of food.
2. Utilisation pratique aprés application d’'une plaque de cuisson 2. Compatible with 400x600 baking trays and GN 1/1 pan for 2. Fonction d’alarme de deéfaut, garantie du stockage 3. Utilizing mixed refrigerants to cool from room temperature to —45°C
générale de 400 x 600 et d’'une plaque GN1/1. convenience. e S?CU_“te d?s a'!m.e'?ts- . In approxi mately 6 hours.
3. Passage de la température ambiante de 32 °C a une 3. Product cooling from a high temperature of 32°C to a center 3. Application d'un réfrigérant mixte, avec passage de
température centrale de -18°C pendant une durée d’environ temperature of —18°C in approximately 180 minutes. la température amblqnte a température de - 45°C
180 minutes. pendant une durée d’environ 6 heures.
Modéle | Fonction Capacité Température Mode de refroidissement| Réfrigérant | Puissance |Dimensions L*P*H (mm) Modeéle | Fonction Capacité Température Mode de refroidissement | Réfrigérant | Puissance| Dimensions L*P*H (mm)
Model | Function Capacity(L) Temperature®F/°C Cooling Refrigerant Power  |Dimensions W*D*H(mm) Model | Function | Capacity(L) Temperature®F/°C Cooling Refrigerant Power | Dimensions W*D*H(mm)
CQ-5 5*GN1/1 Comal -40 ~-31°F/-40 ~-35°C R290 1250W 800x800x(800+50) CD-70 -85 ~ -49°F/-65 ~ -45°C Direct R290 450W  620x690x(1700+100)
CQ-8 F 8*GN1/1 Comal -40 ~-31°F/-40 ~ -35°C Air R290 1900W 800x800x(1185+1350) CD-90 F 300 -85 ~ -49°F/-65 ~ -45°C Direct R290 360W 905x750x%(805+50)
CcQ-11 F 11*GN1/1 Comal -40~-31°F/-40 ~-35°C Air R290 2600W 800x800x(1515+150) CD-140 F 450 -85 ~ -49°F/-65 ~ -45°C Direct R290 450W 1405x750x%(805+50)
CcQ-15 F 15*GN1/1 Comal -40 ~-31°F/-40 ~-35°C Air R290 380V/3500W 800x800x(1800+150) Remarque : « F » représente la congélation.

, ot . : Note:F=Freezer.
Remarque : « F » représente la congélation ; Le modéle CQ-15 adopte la tension de 380 V.

29 Note:F=Freezer,CQ-15 is 380V. 30
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Série V — Réfrigérateur a air 304 : T
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Condenser I SA— Stainless steel door Shelf foot
305 245 626
26
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Ven:)ﬂoateuré i ~ Réfrighration Congélation
condensation ﬂ-—\' ;::;::azﬂ oggsble :zz:aww&m p
Condenserfan . 204 o =
%" Stainless steel door Stainless steel door
G 305 391 J[[_395 | 391
Aamission d'arier i Fd — I 47z e} I B W = ” L - =
5 s v % 579/679 5759/679 %_9
S 106471264 | i
LRVP-180/LFVP-180
SRVP-120/140/ SFVP-120/140
Modele |Fonction| Capacité Température No. d'eétagere | Mode de refroidissement | Refrigérant | Puissance | Dimensions L*P*H (mm) T2 A
Model |Function [Capacity(L) Temperature®F/°C Shel Cooling Refrigerant Power Dimensions W*D*H(mm)
LRVP-90 R 180 21~59°F/-6~15°C 1 Air R290 260W 900x700x(700+100) N 3 -
; RS R ' & 4
LFVP-90 F 180 8~0°F/-22~-18°C 1 Air R290  320W  900x700x(700+100) g et - -y sl
., ; i =
LRVP-120 R 250/200 21~59°F/-6~ 15°C 2 Air R290 270W  1200x760/600x(700+100) — — — — 1800
LFVP-120 F 250/200 -8~0°F/-22~-18°C 2 Air R290 300w  1200x760/600x(700+100) i — n =
LRVP-150 R 350/280 21~59°F/-6~ 15°C 2 Air R290 320w  1500x760/600x(700+100) oI |1 SO = . S
LFVP-150 F 350/280 -8~0°F/-22~-18°C 2 Air R290 450W  1500x760/600x(700+100) e ficoeik e i
LRVP-180 R 450/360 21~59°F/-6~ 15°C 3 Air R290 320W  1800x760/600x(700+100) e e e b ol
LFVP-180 F 450/360 -8~0°F/-22~-18°C 3 Air R290 450W  1800x760/600x(700+100) - 2 ik
SRVP-70 R 550 21~59°F/-6~15°C 3 Air R290 200W 700x800x(1900+100) o =
SFVP-70 F 550 -8~0°F/-22~-18°C 3 Air R290 420W 700x800%(1900+100) _9
CT-SVP-710 R/F 450 32~59°F/-8~0°F/0~ 15°C/-22 ~ -18°C 2 Air R290 580W 700x800%(1900+100) ﬁfﬁi?ﬁi’mmmm Ef.ﬁt?i'ﬂ"‘l'“.ilmwm o en s ydable 304 | | 489 JJ\} 208 - 462
SRVP-120 R 1000 21~59°F/-6~15°C 6 Air R290 480W 1200x800x(1900+100) L. i Sinlss siee door .
SFVP-120 F 1000 -8~0°F[-22~-18°C 6 Air R290 720W 1200x800x(1900+100)
CT-SVP-120 R/F 950 32~59°F/-8~0°F/0~ 15°C/-22 ~ -18°C 6 Air R290 800w 1200x800x(1900+100) | < _'—ﬁ'a
SRVP-140 R 1150 21~59°F/-6~ 15°C 6 Air R290 520W  1400x800x(1900+100) e Y202 2
SFVP-140 F 1150 -8~0°F/-22~-18°C 6 Air R290 780W 1400x800x(1900+100) ' '
CT-SVP-140 R/F 1050  32~59°F/-8~0°F/0~15°C/-22 ~ -18°C 6 Air R290 850W  1400x800x(1900+100) SRVP-180/SFVP-180
SRWP-180 R 1500 21 ~59°F/-6~ 15°C 9 Air R290 780W  1800x800x(1900+100) CT-SVP-180
SFVP-180 F 1500 -8~0°F[-22~-18°C 9 Air R290 1050W  1800x800x(1900+100)
CT-SVP-180 RJF 1400  32~59°F/8~0°F/0~15°C/-22 ~ -18°C 9 R R290 1080W  1800x800x(1900+100) *La double te_mpérature a six p_orte_s prévoit !a réfrigération da_ns les 4 po_rteg gauches, ainsi que la congélation da_ms les
2 portes droites. La personnalisation est prévue pour le besoin de congélation dans les 4 portes gauches et celui de
Remarque : « L » signifie le réfrigérateur horizontal ; « S » représente le réfrigérateur vertical ; « R » représente la réfrigération ; « F » réfrigération dans les 2 portes droites.

représente la congélation ; « P » représente la porte en acier inoxydable ; « CT » représente la double température.

Note:L= Under counter refrigerator, S=Upright refrigerator, R=Refrigerator F=Freezer P=Stainless steel door,CT=Dual temp. The six-door dual-temperature units have refrigeration on the four left doors and freezing on the two right doors. Customization is

31 available for four freezing doors on the left and two refrigeration doors on the right.
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LRVG-180 - ~ ~ i i T
Pore irde 304 Porte virée 304 Poreirse s | | .
LED: 4500K LED: 4500K LED: 45001 r“i‘t
Refrigerator Refrigerator Refrigerator
Modéle | Fonction | Capacité Température No. d'étagére | Mode de refroidissement | Réfrigérant | Puissance | Dimensions L*P*H (mm) e A ety ol ¥l
Model Function Capamty(L] Temperature®F/°C Shel Coollng Refrigerant | Power |Dimensions W*D*H(mm) ' ' ' g o et
LRVG-90 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C 1 R290 270W 900x700x(700+100) = o 2
LRVG-120 R 250/200 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C 2 Air R290 280W  1200x760/600x(700+100) 9=
LRVG-150 R 350280 28 ~59°F/-2 ~ 15°C 2 Air R290 340W  1500x760/600%(700+100) ek il et e AT e 508~ 489
LED: 4500K LED: 4300K LED: 4500K ]
LRVG-180 R 450/360 28 ~ 59°F/-2 ~15°C 3 Air R290 420W  1800x760/600x(700+100) Refrgerator Refigerator Refigerator ~ /
SRVG-70 R 550 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C 3 Air R290 400W 700x800x(1900+100) LED 4300 LED:4500K LED 500K /
SRVG-120 R 1000 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C 6 Air R290 640W 1200x800%(1900+100) - 5 . i I \\H
SRVG-140 R 1150 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C 6 Air R290 680W 1400x800x(1900+100) b s79 o 579 ﬁ 22 Ew g
SRVG-180 R 1500 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C 9 Air R290 850W 1800x800%(1900+100)
Remarque : « L » signifie le réfrigérateur horizontal ; « S » représente le réfrigérateur vertical ; « R » représente la réfrigération ; « G » SRVG
représente la congélation. RVG-180

Note:L= Under counter refrigerator,S=Upright refrigerator,R=Refrigerator,G=Glass door.
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Série BC — Réfrigérateur a boissons ‘', &7% V& Série BH — Reéfrigerateur a air 304 a
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Condenseur ! 2
Condenser \ BH-207 RI F
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Plague = o
dSaprishon 5] . Caracteristicas Features
Uapora Dr _T- = - - - ra - - - - - . - - bl .
g . 1. Evaporation automatique, sans drainage nécessaire, rainurage 1. Automatic evaporation, no drainage required, with visible scraping
sur surfaces visibles. slots. o _ _
2. Options : type a tiroir, type combiné, type a double passage 2. Options include drawer—style, combination units, and tailored
pessonnallssile. type:spllt cie 3 o Eat Tatens nTio brUEhed StaInless Sisa
Caracteristicas Features 3. E?c:;sirt“;ﬂIE?;:'?;:c::rpl::?:sﬁéeguaglri::iigi?}gg:b:ieun;r?c;rﬁifg’or mirror—finished stainless steel, black titanium brushed, rose gold,
1. Evaporation automatique, sans drainage nécessaire, rainurage 1. Automatic evaporation, no drainage required, with visible champagne, etc. ’ ' 4 %Zasr%%iﬁzgglg%gb?ﬁén dles in V-shaped, L—shaped, and other
sur surfat_:es visibles. ' _ 5 ﬁ»:q:r?jplng_tst]l(;ts. | & e dai for bett 4. Personnalisation de poignée de porte en V, en L, etc. . designs; ventilation windows can be cus'tomized Wi"[h louvered or
2. Double vitrage trempé contre brouillard, performance contre ' af S Daaidy B e ahit=—IG LRIBEESd giess ter balier Personnalisation de chatiére en volet, de chatiére forcée, etc. perforated options.
Hpguiland plos exostence: 3. Standard factory LED is 4500K: 2700K, 650K, et o . - - . : - ituat -
3. Eclairage DEL standard de 4 500 K, avec options disponibles : op?t::)n?arl actory 1S . , . €1C. are ;<<IF_Je colt de t;be en cuivre n tlest p?ls compris dinTl Ibes prllx s;.uva;ts Les cclauts de montage sont calculés en fonction de la situation sur site.
: A j rice exclude copper pipe. Installation cost shall be calculate actual situation.
de 2 700 K, de 6 500 K, efc. 4. Customizable with stainless steel doors, door handles, PRSP Y

4. Personnalisation de la porte en acier inoxydable, de |la poignee shelves, counter tops, split units, wall-mounted, and M o : e
e L s S : e ' >, ' ’ odele Fonction Capacité Température Mode de refroidissement | Réfrigérant | Puissance | Dimensions L*P*H (mm)
d? porte, de I'étagere, de la tablette, de l'unite split, du type mural, ceiling—mounted options. Model | Function Capgcity(L) Tempe?ature F/°C Coollng Refrlgerant Power | Dimensions W*D*H(mm)
etc.

BH-104R 220 21 ~59°F/-6 ~ 15°C R290 280W 1040x660x750
Modéle | Fonction Capamte Température Mode de refroidissement | Reéfrigérant | Puissance | Dimensions L*P*H (mm) BH-104F F 220 -8 ~0°F/-22 ~-18°C Air R290 440W 1040x660x750
Model | Function | Capacity(L) Temperature®F/°C Coohng Refrigerant Power [ Dimensions W*D*H(mm) BH-155R R 320 51 ~ 59°F/-6 ~ 15°C Air R290 320W 1555x660x750
BC-60 100 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C R290 270W 600x500x780 BH-155F F 320 -8 ~ 0°F/-22 ~ -18°C Air R290 460W 1555%660x750
BC-90 R 150 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C Air R290 320W 900x500x780 BH-207R R 420 21 ~ 59°F/-6 ~ 15°C Air R290 350W 2070x660x750
BC-135 R 200 28 ~ 59°F/-2 ~ 15°C Air R290 350W 1350x500%780 BH-207F F 420 -8 ~0°F/-22 ~-18°C Air R290 520W 2070x660x750
Remarque : « R » représente la réfrigération. Remarque : « R » représente la réfrigération ; « F » représente la congélation.
Note:R=Refrigerator. Note:R=Refrigerator,F=Freezer.
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Série BP — Chariot de banquet a air
304/ camion de refrigeration

BP—304 Stainless Steel Air-Cooled Banguet Hot & Cold Truck

BP-80H
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BP-80R

Caracteristicas

1. Personnalisation de porte a double passage.

2. Roulette a gravité avec fonction de blocage, pour déplacement
facile.

3. Maintien de la température a 70 °C pendant 1 heure en cas de
coupure de courant (a température ambiante de 25 °C).

BP-150H
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BP-150R

Features

1. Customizable double—pass doors.

2. Gravity wheels with locking function for easy mobility.

3. The heated banquet cart can maintain a temperature of 70°C
(at ambient temperature of 25°C) for up to 1 hour during a
power outage.

Modéle Fonction Capacité Température Mode de refroidissement| Réfrigérant | Puissance | Dimensions L*P*H (mm)
Model Function Capacity(L) Temperature®F/°C Cooling Refrigerant Power Dimensions W*D*H(mm)
H Air

BP-80H 16*"GN2/1 140 ~ 194°F/60 ~ 90°C
BP-80R R 16*GN2/1 32~ 99 FlD=15°C
BP-150H H 32*GN2/1 140 ~ 194°F/60 ~ 90°C
BP-150R R 32*GN2/1 32~ 59°FI0=15°C

R290 1500W  737x815%(1680+100)
Air R290 400W  737x815%(1890+100)
Air R290 3000W 1474x815%(1680+100)
Air R290 730W  1474x815%(1890+100)

Remarque : « H » représente le chauffage ; « R » représente la réfrigération .

Note:H=Heat,R=Refrigerator.

Série BG — Congélateur coulissant 304
BG—304 Air Cooling Trolley Freezer

Poignée de parte en
acier inoxydable avec
sefure -~

Porte en acier inoxydable

Chamiére § gravite
Gravity hirjge

Stainless steel door

2460

(1920)

Stainless steel door
pull with a lock

Protection de porie 4"
Anti-collision strig—ayJ»__

600\

920

BG-90R/BG-90F

400

Porte en acier inoxydable Porte en acier inocxydable
Stainless steel door Stainless steel door

acier inoxydable avec

Poignée de porte en
[ SErTure _ -

Stainless steel door
pull with a lock

Protection de porte | L~
Anti-collision strip —{ K

2460

(1920)

1850

BG-185R/BG-185F

Caracteristicas

1. Compatible avec les chariots GN 1/1 et 2/1 ; intégration de
la protection de porte a l'intérieur.

2. Personnalisation de 'unité split, de type a porte vitrée ou
d’un congélateur a double passage (avec profondeur de

1050 mm).

3. Bord en acier inoxydable standard ; utilisable directement
sur sol horizontal ou application d’'une réservation de
montage en fosse prévue au sol.

Model Function Capacity(L) Temperature®F/°C
BG-90R R 1*GN2/1cart 32 ~59°F/0~ 15°C
BG-90F F 1*GN2/1cart -4 ~5°F/-20 ~ -15°C
BG-185R R 2*GN2/1cart 32 ~59°F/0~ 15°C
BG-185F = 2*GN2/1cart -4 ~5°F/-20 ~ -15°C

Features

1. Compatible with GN 1/1 and 2/1 trolley, with internal bumpers.

2. Customizable with split units, glass doors, or double-pass freezers
(depth of 1050mm).

3. Standard stainless steel sloped edges, suitable for direct place
ment on a level surface or recessed floor installation.

Mode de refroidissement| Réfrigérant | Puissance | Dimensions L*P*H (mm)
Cooling Refrigerant Power Dimensions W*D*H(mm)
Air

R290 750W 905x985x2460
Air R290 1050W 905x985x2460
Air R290 1250W 1850x985x2460
Air R290 1600W 1850x985x2460

Remarque : « R » représente la réfrigération ; « F » représente la congélation .

Note:R=Refrigerator,F=Freezer.

38



HISAKAGE

Présentoirs/Showcase

Série DCL - Présentoir rectangulaire
DCL—Rectangular Showcase

* Utilisation de film conducteur
et de verre contre brouillard
pour obtention d’'un aspect
plus transparent

S ! ! Featuring conductive film
* Compresseur de marque reconnue, i g Rﬂ :r:‘gé' dc:: agilf‘ssa:c%r
avec performances plus stables ; § y

transparenc
Brand compressor, More p _ y
stable performance =

¢ Personnalisation selon
les besoins du client
Customization is available
according to client

requirements

» Sources d’éclairage DEL
securitaires_a basg;e o
consommation d’electricite

DCL-90 DCL-120

* Garantie de la qualité du
produit a ’aide d’un procédeé

de rainurage

Grooving techniques are

adopted to ensure refined

product craftsmanshi

* Controéle intelligent précis
IdO de la temperature
loT intelligent temperature
regulation,Precise temperature
regulation

* Personnalisation des
etageres et des cloisons

. cgﬁiraje de Yhumidité a vin selon les besoins

garantie d’une meilleure du client _

qualité du produit : : Shelges and wine c;acks

Humidity control,guarantees can be customize DCL-150 DCL-180
superior product quality | | basec.i.or_l client needs

, | Caractéristiques : Features:

- 1. Sans drainage nécessaire, évaporation automatique. 1. No drainage required; automatic evaporation.

i

._ E"i: g a wyf 2. Sources d’éclairage DEL a basse consommation d’électricité. 2. LED lighting for energy savings.
Iy el 3. Utilisation du film conducteur et du verre trempé sar, avec 3. Utilizing conductive film and safety tempered glass with
¢ Conformite aux normes - - -
: : : obtention d’un environnement 4. Personnalisation du matériau en acier inoxydable 304 ou en marbre 4. Optional for 304 stainless steel or marble materials
Complla nt with International plus calme et plus confortable ’ Gilca besaing dir cliait y - P — HiFci & ' . t :
S ; , , selon les besoins du client. customizable according to customer requirements.
Certification Standards Nmsg(—iReducnon DQS'QF'| g q
; R R . B provides a more peacefu R —  ———— P | TS e
Instructions d'utilisation des presentoirs: and comfortable Modéle | F | Volume | _ Température _ [Mode de refroidissement | Réfrigérant | Puissance| Dimensions hors tout |
Instructions for using display cabinets experience | el | Function | Capacity (L) | Temperature®F/°C Cooling | Refrigerant [ Power |DimensionsW*D*H(mm)
Gateau o Alcool o Vin rouge o DCL-90 R 2/3 couches 35~ 59°F/2 ~ 15°C Air R290 830w 900x750x1250
Sale 3 - 4312 - 6T Chinese wine 32~ 39'F0~4T  Red wine 24 64FN2 180 DCL-120 R 2/3 couches 35~ 59°F/2 ~ 15°C Air R290 850W 1200%750x1250
Sandwich o Whisk 8 Sake 5 ~ - i
: 39 ~ 46°F/4 ~ 8C 2y 32 ~ 39°F/0 ~ 4T ; 54 ~ 64°F/12 ~ 18T
l?an;lwqcl: - '2’“'5]!‘3’ g?l"' - DCL-150 R 2/3 couches 35 ~ 59°F/2 ~ 15°C Air R290 1250W 1500x750x1250
roduits laitiers o ceu : ocola >
Dairy 39 ~ 46°F/4 ~8C  Bgof 28 ~ 82°F/-5~ 0T  Epocolates 54 ~ 64°F/12 ~ 18°C DCL-180 R 2/3 couches 35 ~ 59°F/2 ~ 15°C Air R290 1400W 1800x750x1250
Vogumes. o fuits 39-46°F/a~8C EMUfSdemer 3. go0pi5-0T RiEsentolr atlemperaturegmpiante  gg - 77°F/20 ~ 25°C DCL-210 R 2/3couches 35~59°F/2 ~ 15°C Air R290  1870W  2100x750x1250
Remarque : température de présentation standard de 0 a 15 °C ; personnalisation d’un congélateur a moyenne température (-5a 0 °C) et d'un Remarque : « R » représente la réfrigération ;Les offres susmentionnées correspondent auxprix du type a porte coulissante arriére.

congélateur de -15 a -20 °C, et d’'un présentoir de chauffage de 50 a 60 °C.

Note:Standard temperature f% display is 0~15C. There are options available for medium temperature cabinets (-5~07C), freezer cabinets (-15~-20C),
39 and heating cabinets (50~60T).

Note:R=Refrigerator,the above price only for rear sliding door type.
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DCA—Arc Showcase

DCA-90

DCA-150

Caractéristiques :
1. Sans drainage nécessaire, évaporation automatique.

2. Sources d'éclairage DEL a basse consommation d’électricité.

3. Utilisation du film conducteur et du verre trempé sar, avec
transmittance jusqu'a 92 %.

2/3 couches 35~ 59°F/2 ~15°C
2/3 couches 35~59°F/2 ~ 15°C
DCA-150 2/3 couches 35~59°F/2~15°C
DCA-180 2/3 couches 35 ~59°F/2 ~ 15°C
DCA-210 R 2/3 couches 35~59°F/2 ~15°C

DCA-120

DCA-120

DCA-180

Features:

1. No drainage required; automatic evaporation.

2. LED lighting for energy savings.

3. Utilizing conductive film and safety tempered glass
with a transparency of up to 92%.

S¥V LY MLl ¥
i SeEh = [0 LHAE

900x750x1250

R290 720W 1200x750%x1230
R290 1210W 1500x750%1250
R290 1320W 1800x750%1250
R290 1350W 2100x750x1250

Remarque : « R » représente la réfrigération ; Les offres susmentionnées correspondent aux prix du type a porte

coulissante arriere.

Note:R=Refrigerator,the above price only for rear sliding door type.

Série DH —-Présentoir de luxe
DH—High Quality Showcase

DH-90

DH-150

Caracteristiques :
1. Sans drainage nécessaire, évaporation automatique.

2. Sources d’éclairage DEL a basse consommation d’électricité.

3. Utilisation du film conducteur et du verre trempé sur, avec
transmittance jusqu’a 92 %.

4. Personnalisation du type a double porte coulissante, du type a

tiroir supérieur, du type a porte coulissante inférieure ou du
type a tiroirs supérieurs/inferieurs (avec majoration).

&
35~ DY F 2 = 15°C
35 ~ 59°F/2 ~ 15°C
1 couche 30 ~ N EI2 = 1570

R
R
R
R

Remarque : « R » représente la réfrigération.
Note:R=Refrigerator.

Air R290 700W 900x750%x1100

DH-120

DH-180

Features:

1. No drainage required; automatic evaporation.

2. LED lighting for energy savings.

3. Utilizing conductive film and safety tempered glass
with a transparency up to 92%.

4. Customizable with options for double shift doors,
upper drawers, lower shift doors, or upper and lower
drawers(additional charge).

Al
e

Ril=il b .-,.".ll,‘ LA S

Air R290 800w 1200x750%1100
Air R290 1200W 1500x750x1100
Air R290 1280W 1800x750%1100
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Série Ds - Présentoir a |aque |08 .- | | - - 4 .
de congélation / présentoir de sushis “——=—————" Serie DI — Presentoir a glaces
DS—Frozen Plate,Sushi Showcase & — — — — - — Dl—Ice Cream Showcase

- * Tube de refroidissement
Cooling pipe.

~ «Eclairage DEL disponible sur
commande préalable du client.

Optional LED light, available upon
customer prior request.

+ Hauteur d’'ouverture de -
150 mm a utilisation pratique
Convenient opening
height of 150mm.

= «Vitrine inclinée pour une meilleure

présentation des produits.

Inclined glass design for better food
display effect.

» Température constante de 4 -
a 8 °C et humidité de 65 %
a 85 % dans le présentoir.
Constant temperature
inside the cabinet: 4~8C,
and humidity: 65-85%.

~— +Conception oblique arrondie de la
plaque inférieure, facilité de nettoyage.
The base is designed with an
inclined and rounded corner for easy
cleaning.

DI-100T DI-120

DS-150A DS-150L
DI-150 DI-180
Caracteristiques : Features:
1. Personnalisation de I'unité gauche, de I'unité droite, de l'unité  1.Customizable options include left—side units, right—side units, split
split et de dimensions différentes. systems, and different machine Dimensions\W*D*H(mm). L= g y .
2. Congelation simultanee du fond et du haut du presentorr, 2.Both the bottom and top of the cabinet are cooled simultaneously to Caracteristiques : Features:
obtention d’un meilleur effet de refroidissement uniforme. Non 5 -hiaye uniform and balanced cooling. The direct cooling method 1. Sans drainage nécessaire, évaporation automatique. 1. No drainage required; automatic evaporation.
absorption de 'humidité de produit par le type de congélation a : : ! e Si g : . in ;o 5o i .
e . . , : . achieves no absorption of product moisture, resulting in better 2. Sources d’'éclairage DEL a basse consommation d’électricité. 2. LED lighting for energy savings.
refroidissement direct, obtention d'une meilleure conservation . : S ; o i S .
A6 Phiird dite. moisture retention. 3. Utilisation du film conducteur et du verre trempé sdr, avec 3. Utilizing conductive film and safety tempered glass with a
transmittance jusqu’a 92 %. transparency of up to 92%.
4. Personnalisation du matériau en acier inoxydable 304 ou en 4. Optional for 304 stainless steel or marble materials,
Fonction | Volume |  Température | Mode de refroidissement | Réfrigérant | Puissance| Dimensions hors tout marbre selon les besoins du client. customizable according to customer requirements.

Cooling Refrigerant | Power [DimensionsW*D*H(mm)

Function | Capacity (L)| Temperature®F/°C |
IF-100 R Ice Plate 15 ~ 50°F/-10 ~ 10°C Static R290 200W 1000x550%90

lodéle ior Volume Température _[Mode de refroidissement | Réfrigérant|Puissance| Dimensions hors tout
DS-120A/L R 1 couche 35~41°F/2 ~ 5°C Static R290 120W 1200x350%285 lodel |Functior Capacity (L) Temperature®F/°C Cool Refrigerant| Power DimensionsW*D*H(mm)
DS-150A/L R 1 couche 35~41°F/2 ~5°C Static R290 160W 1500x350%x285 DI-120 F 10 seaux 1/4 ou 8 seaux ronds -13 ~ 0°F/-25 ~ -18°C Air R290 980w 1200x850x1250
DS-180A/L R 1 couche 35 ~41°F/2 ~ 5°C Static R290 180W 1800x350%x285 DI-150 F 12 seaux 1/4 ou 10 seaux ronds -13 ~ 0°F/-25 ~ -18°C Air R290 1100W 1500x850x1250
DS-210A/L R 1 couche 35~ 41°F/2 ~ 5°C Static R290 200W 2100x350%285 DI-180 F 16 seaux 1/4 ou 12 seaux ronds -13 ~ 0°F/-25 ~ -18°C Air R290 1760W 1800x850x1250

Remarque : « A » représente le type courbé ; « L » représente le type droit ; « R » représente la réfrigération ; « D » représente le = «F csente | <lation: « T scente | lisati
refroidissement direct - T» représente la personna“satlon emargque : « » represente la congelation; « » represente la personnallisaton.

Note:A=Curved,L= Rectangular,R=chiller,D=cooper cooling, T=Customizable. Note:F=Freezer, T=Customizable.
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Seérie DOT - Présentoir en ilot:
DOT—Open Showcase

DOT-100T

T e

DOT-150T

Caracteristiques :

1. Sources d'éclairage DEL a basse consommation d’électricité.

2. Rainurage pour un aspect plus luxueux.
3. Personnalisation du matériau en acier inoxydable 304 ou en
marbre selon les besoins du client.

DOT-120 R 1 étage 35 ~ 59°F/2 ~15°C
DOT-150 R 1 étage 35 ~ S9°F[2 ~15°C
DOT-180 R 1 étage 35 ~ 59°F/2 ~15°C

Air R290 920W

DOT-120T

DOT-180T

Features:

1. LED lighting for energy savings.

2. Grooving process for a fine appearance.

3. Optional for 304 stainless steel or marble materials, customiz
able according to customer requirements.

1200%x750%950

Air R290 1280W 1500%750%950
Air R290 1730W 1800%750%950

Remarque : « R » représente la réfrigération ; « T » représente la personnalisation.

Note:R=Refrigerator, T=Customizable.

DOV-120T

DOV-150

Caracteristiques :

1. Sources d'éclairage DEL a basse consommation d’électricité.

2. Rainurage pour un aspect plus luxueux.
3. Personnalisation du matériau en acier inoxydable 304 ou en

marbre selon les besoins du client.

| Tempe rc |

DOV-90 R 4/5 étages 35 ~ 59°F/2 ~ 15°C
DOV-120 R 4/5 etages 35 ~99°F2~15°C
DOV-150 R 4/5 étages 35 ~ 59°F/2 ~ 15°C
DOV-180 R 4/5 étages 35 ~ 59°F/2 ~ 15°C

Air R290 1300W

—

———

DOV-180T

DOV-240T

Features:

1. LED lighting for energy savings.
2. Grooving process for a fine appearance.
3. Optional for 304 stainless steel or marble materials, customizable

according to customer requirements.

900x750x1900

Air R290 1750W 1200x750x1900
Air R290 1970W 1500x750x1900
Air R290 2190W 1800x750x1900

Remarque : « R » représente la réfrigération ; « T » représente la personnalisation.

Note:R=Refrigerator, T=Customizable.
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